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REAGENTU IR PAPILDOMU PRIEMONIU PREEKLAMPSIJOS ZYMENU NUSTATYMUI
KARTU SU JRANGOS ISIGIJIMU PANAUDOS BUDU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR.

PIRKIMO NR. 687888

Du takstanéiai mety ménesio diena
Kaunas

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo
Jurkeviciaus, veikiancio pagal jstatus, (toliau — Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404, kurios registruota buveiné
yra J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi i Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama prokuristo Antoine Vimont veikiancio pagal 2023 m. kovo mén. 6 d.
prokirg ir Paul Rafael Cimander, veikiané¢io pagal 2019 m. rugséjo mén. 9 d. prokira, (toliau — Tiekéjas) i$
kitos pusés,

toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty sglygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra naujy prekiy, t. y. reagenty ir papildomy priemoniy preeklampsijos Zymeny
nustatymui kartu su jrangos jsigijimu panaudos biidu (toliau — Prekés) pirkimas, jskaitant pristatyma.
Uzsakytas Prekes, atlikgs nustatytas muitinés importo procediiras, Tiekéjas pristato savo iSlaidomis Pirkéjo
nurodytu laiku (darbo dienomis nuo 8 iki 14 val.) ir adresu (toliau — pristatymas) kuriy techninés
charakteristikos nurodytos Sutarties prieduose Nr. 1 ir Nr. 2. Salys sudarys panaudos sutartj (priedas Nr. 3)
pagal kurig Tiekéjas perduos jrangg Pirkéjui neatlygintinai naudotis visg $ios sutarties galiojimo laikotarpj.
1.2. Prekeés turi biiti pristatytos:

Prekiy pristatymo

vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Pirkéjas uzsako reagentus dalimis pagal jy suvartojimg ir poreikius.

Tiekéjas garantuoja Prekiy tiekimg pagal atskirg pareikalavimg, ne véliau kaip per

10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo.

Ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo pirkimo sutarties ir panaudos sutarties

Lietuvos sveikatos | sudarymo Tiekéjas jsipareigoja pristatyti, sumontuoti, suderinti ir paleisti jrangg.

moksly universiteto | Prie§ pristatydamas Prekes Pirkéjui, Tiekéjas privalo suderinti tiksly Prekiy
ligoniné Kauno pristatymo laikg ir vietg su Pirkéjo atstovu.

klinikos, Eiveniy g. | Pristatytas Prekes Tiekéjas savo jégomis iSkrauna i§ transporto.

2, LT-50161 Kaunas | Kartu su reagentais Tiekéjas pateikia Prekiy kokybés dokumentus.

Tiekéjas garantuoja perduodamy Prekiy kokybe, pateikdamas konkurso

dokumentuose numatytus sertifikatus.

Tiekéjas jsipareigoja teikti Prekes likus ne maziau kaip 6 mén. iki jy garantinio

galiojimo laiko pabaigos, skai¢iuojant nuo jy pristatymo.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokéti Tiekéjui
pagal nurodytus jkainius Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS, PRADINES SUTARTIES VERTE IR
MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtinta Kainodaros
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taisykliy nustatymo metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis
(toliau — jkainis). Perzifiros atvejis numatytas Sutarties bendryjy salygy 7.2 punkte.
2.2. Pradinés Sutarties verte:

Pradinés Sutarties verté be PVM 69 000,00 Eur (Sesiasdesimt devyni tiikstanciai eury 00 ct)

PVM 3 450 Eur (trys tukstanciai keturi Simtai penkiasdeSimt eury 00 ct)
Pradinés Sutarties verté su PVM 72 450,00 Eur (septyniasdeSimt du tiikstanciai keturi Simtai
penkiasdesimt eury 00 ct)

2.3. Pirkéjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartj, kai pasieckiamas bent vienas i§ numatyty kriterijy —
maksimalis Prekiy sarasas ir kiekiai, nurodyti Sutarties 2 priede, arba maksimali 1éSy suma, nurodyta Sutarties
specialiyjy salygy 2.2 punkte, priklausomai nuo to, kas jvyksta anks¢iau.

2.4. Sutarties vykdymo metu jsigyjami Prekiy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kurig Pirk&jas turés sumokeéti
Tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymy, t. y. isigyjami Prekiy kiekiai negali virSyti Sutartyje pagal
Metodikos taisykles nustatytos Prekiy kiekio virSutinés ribos (nurodytos vienetais arba suma) (Zr. Sutarties 2
prieda), o iSpirkti mazesnj kiekj (taciau ne maZiau nei nustatyta apatiné riba (jei nustatyta)) Pirkéjas gali.

2.5. Prekiy uzsakymy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todél Sutartimi Pirkéjas
nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymy, kad biity pasiekta Pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties
specialiyjy salygy 2.2 punkte. Sutarties kaina priklauso nuo Prekiy kiekiy poky¢iy, nurodyty Sutarties 2 priede,
taciau nevirSys Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte.

2.6. Mokéjimo salygos:

2.6.1. Vykdant Sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalimi,
saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (informacinés sistemos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama
adresu https://www.esaskaita.eu). Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktra,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu. Jeigu yra informacinés sistemos ,,E. saskaita* pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir
Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali
biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

2.6.2. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

2.6.3. Pirkéjas mokéjimus uz perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.6.3.1. per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg fakttira arba lygiavertj
dokumenta;

2.6.3.2. jeigu saskaitos faktiiros arba lygiavercio dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Saskaitos faktiiros arba lygiavercio dokumento gavimo diena
yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita fakttira arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui iSraSytas ir iSsiystas
nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

2.6.3.3. kai Pirkéjas saskaitg faktiirg arba lygiavertj dokumentg gauna anks¢iau, negu jam pristatytos Prekeés,
— per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.6.4. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo Pirkéjui, t. y. perdavimo—priémimo akto
pasirasymo, diena.

2.6.5. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodytg banko sgskaita.
2.6.6. Moké¢jimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.6.7. Apmokéjimas pagal Sig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tieké&jo Sios Sutarties
specialiyjy salygy 10 straipsnyje nurodytg sgskaita.

2.6.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

3. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties vykdymas uztikrinamas: t.y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimas, Siai Sutarciai netaikomas.

4. PREKIU KOKYBE



4.1. Prekeés, jy kokybé, kiekis, Kiti kriterijai privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, tiekimo ir saugos
reikalavimus.

4.2. Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebétiems trukumams Salinti nustatomas 7 darbo dieny terminas.
Esant perduotos ir priimtos Prekeés trikumams, Tiekéjas privalo juos pasalinti per 5 darbo dieny termina.

4.3. Jei Tiekejas nepasalina Prekés trikumo per Sutarties specialiyjy salygy 4.2 punkte nurodytg termina,
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 % nuo trukumy turinciy Prekiy bendros kainos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

5. NETESYBU DYDIS

5.1. Jei Tieké&jas dél savo kaltés nepristato pilnai sukomplektuoty Prekiy Sutartyje nustatytu terminu ir (ar)
pristato mazesn¢ Prekiy siuntag negu nurodyta Sutartyje ir (ar) uzsakyme, laikoma, kad Prekés nebuvo
pristatytos ir Pirkéjas taiko 30 % baudg nuo laiku nepristatyty Prekiy bendros kainos.

5.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz priimtas kokybiskas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui 0,05 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
moketi dieng. Jei vieSasis pirkimas yra finansuojamas i§ biudZeto, finansavimo vélavimas yra salyga, visiskai
atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir netesyby mokéjimo Tiekéjui uz pavéluot atsiskaityma.

5.3. Kai sudaroma panaudos sutartis uz atsisakyma pristatyti, sumontuoti, suderinti ir paleisti jranga suderintu
laiku (per panaudos suteikimo sutarties 2.1.1 punkte nurodytg terming) Tiekéjas moka Pirkéjui 15% nuo visos
sutarties kainos (nurodytos sutarties 2.2 punkte) dydzio baudg. Uz pakartotinj vélavimg ar atsisakymg
pristatyti, sumontuoti, suderinti ir paleisti jrangg Pirkéjas turi teis¢ taikyti papildoma 15% nuo visos sutarties
kainos (nurodytos sutarties 2.2 punkte) dydZio baudg arba vienasaliskai nutraukti sutart;.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy
salygy 15.1-15.8 punktai.

6.2. Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi
Sutarties priede.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia tinkama Sutarties jvykdymo
uztikrinima (jei taikomas). Tiekéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo (Kai taikomas), Sutartis
tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties
ivykdymo uztikrinimo.

7.2. Sutarties trukmé — 36 (trisdeSimt $es$i) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
terminas raSytiniu Saliy susitarimu gali biiti pratestas 1 (vieng) karta ne ilgesniam kaip 6 (3e$iy) ménesiy
laikotarpiui Pradinés Sutarties vertés ribose.

8. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

8.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Monika Mauliuté prof. Astra Vitkauskiené
Adresas J. Jasinskio g. 16B, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 69398878 +370 37326265
Faksas +370 52546797 -
El. pastas monika.mauliute@roche.com astra.vitkauskiené@kaunoklinikos.It

Pirkéjo asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas — Lina Glebé vieSyjy pirkimy specialisté.

8.2. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti Kitai
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Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)
toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Monika Mauliuté Rasa Steponaviciiité
Adresas J. Jasinskio g. 16B, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 69398878 (8 37) 326 503
Faksas +370 52546797 -
El. pastas monika.mauliute@roche.com rasa.steponaviciute@kaunoklinikos.lt

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Sia Sutartj sudarantys dokumentai traktuojami kaip paaiskinantys vienas kita, kurie ginco atveju taikomi
tokia

prioriteto tvarka:

9.1.1. Sutarties specialiosios sglygos;

9.1.2. Sutarties bendrosios salygos;

9.1.3. Sutarties priedai:

9.1.3.1. priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

9.1.3.2. priedas Nr. 2 — Prekiy Ziniarastis;

9.1.3.3. priedas Nr. 3 — Panaudos sutartis;

9.1.3.4. priedas Nr. 4 — Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy
bus Pirkimo procediiry metu) (atskirai nepridedamos);

9.1.3.5. priedas Nr. 5 — Tiekéjo pasitilymas (atskirai nepridedamas);

9.1.3.6. priedas Nr. 6— kiti dokumentai (jei tokiy yra).

9.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoninés Kauno kliniky generalinio direktoriaus 2019 m. liepos 15 d. jsakymu Nr. 653 ,,D¢él Lietuvos sveikatos
moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky vieSojo pirkimo - pardavimo sutar¢iy rengimo, vykdymo ir
kontrolés tvarkos apraSo patvirtinimo* svetainé pasiekiama adresu https://www.kaunoklinikos.lt/apie-
mus/viesieji-pirkimai/.

9.3. Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy®, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu — daranciy kuo
mazesnj neigiama poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, mazesnio poveikio klimatui, skatinant
ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad $alia kity Sutartyje nustatyty
isipareigojimy Tiekéjas jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu
pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebttino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar)
jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) bati
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj
butinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos
apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo “.

9.4. Pirk¢jas pasilieka teis¢ Sutarties vykdymo metu patikrinti pardavéjo atitikt] Sutarties specialiyjy salygy
9.3. punktui. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo pateikti minéto punkto jgyvendinimg pagrindziancius
jrodymus.

9.5. Salia kity Sutarties bendryjy salygy 22 straipsnyje nustatyty pagrindy Pirkéjas turi teise vienasaliskai,
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu paaiskéjo
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 21 dalyje nurodytos aplinkybés ir (ar) kitais
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina
bendrg supratima, kad Siame punkte nurodytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu.

9.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galig turingiais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

9.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy
tikslus ir pasira$é Sutartyje nurodyta data.



https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/
https://www.kaunoklinikos.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/

9.8. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesn¢ juriding galig nei prie§ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 9.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

10. SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

Tiekéjas
UAB ,,Roche Lietuva“

J. Jasinskio g. 16B, 03163 Vilnius
Juridinio asmens kodas 300089404
PVM mokétojo kodas LT100001773210
Roche Finanz AG

DEUTSCHE BANK AG

BIC (SWIFT): DEUTDEFFVAC

SEPA PAYMENT

IBAN: DEO6 1207 0070 0010 1000 00

Prokuristas
Antoine Vimont

2023 M. d.
AV.

Prokuristas
Paul Rafael Cimander

2023 M. d.

AV.

Pirkéjas
Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499
PVM mokétojo kodas LT351634917
A.s. LT21 7300 0100 0222 6410
AB ,.Swedbank*

Banko kodas 73000

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

2023 M. d.

AV.

Viesyjy pirkimy tarnybos viesyjy pirkimy vyr. specialisté Monika Vaitkevicitité, tel. (8 37) 787360, el. pastas

monika.vaitkeviciute@kaunoklinikos.lt



TECHNINE SPECIFIKACIJZA

Sutarties Nr.
(1 priedas)

Eil. Pavadinimas Reikalaujami techniniai parametrai Reikalavimy atitikimas (tiksliai paZymimas
Nr. techninis parametras)
I. | Analizatorius — 1 vnt. (pavadinimas, _ Roche cobas e411; automatizuotas
tipas/modelis, gamintojas) . - . . —
imunologinis analizatorius; gamintojas -
»Hitachi High-Tech Corporation*
Techniniai reikalavimai analizatoriui
1.1. Panaudai turi buti pateiktas pilnai automatizuotas | Panaudai bus pateiktas pilnai automatizuotas
analizatorius su valdymo programine jranga, nepertraukiamo | analizatorius cobas e411 su valdymo
maltlnl_mo Saltiniu, ‘ sudermt}l o su _ar.lahzat.or.luml programine jranga, nepertraukiamo maitinimo
spausdintuvu, arba tyrimams atlikti gali bati suteikiama | , ... . . . S
_ . .. L Saltiniu, suderintu su analizatoriumi
panaudos budu naudoti perkanciosios organizacijos jau dint
naudojama jranga. Spausdintuvu.
1.2. Panaudai pateiktas analizatorius (su programine jranga) turi | Panaudai pateiktas analizatorius (su
buti techniskai paj egus atlikti 1 priede jvardintus tyrimus. programine iranga) cobas e411 yra techniskai
pajégus atlikti 1 priede jvardintus tyrimus.
1.3. Analizatorius turi turéti vidinj briik$niniy kody skaitytuva | Analizatorius turi vidinj briksniniy kody
méginiy identifikavimui. skaitytuvg méginiy identifikavimui.
1.4. Analizatorius turi automatiSkai nuskaityti bruksninj koda, | Analizatorius automatiskai nuskaito briks§ninj

atpazinti reagentus bei informacijg apie juos (galimy atlikti
i§ kiekvienos reagento talpos tyrimy kiekj ar reagento
tarj/lygj ir/ar kt.).

koda, atpazjsta reagentus bei informacija apie
juos (galimy atlikti i§ kiekvienos reagento




talpos tyrimy kiekj ar reagento turj/lygj ir/ar
kt.).

1.5. Analizatoriaus méginiy laikikliai turi buati pritaikomi | Analizatoriaus méginiy laikikliai pritaikomi
skirtingy dydziy mégintuvéliams ir/arba specialiems | skirtingy dydziy mégintuvéliams ir/arba
méginiy indeliams (pastaruoju atveju tiekéjas meginiy | specialiems meéginiy indeliams (tiekejas
indelius pateikia kartu su reagentais bei papildomomis | méginiy indelius pateikia kartu su reagentais
priemonémis). bei papildomomis priemonémis).

1.6. Analizatorius turi turéti kreSulio méginyje aptikimo funkcijg. | Analizatorius turi kresulio méginyje aptikimo

funkcija.

1.7. Analizatorius turi turéti CE Zenklinima (kartu su pasialymu | Analizatorius turi CE Zenklinima.
konkursui biitina  pateikti  galiojanciy  dokumenty,
liudijanciy jrangos Zyméjimg CE Zenklu, kopijas).

1.8. Kartu su analizatoriumi turi bati pateikiama naudojimo | Kartu su analizatoriumi pateikiama naudojimo

instrukcija (vartotojo vadovas) angly ir lietuviy kalbomis | instrukcija (vartotojo vadovas) angly ir lietuviy
(elektroning versija). kalbomis (elektroniné versija).
Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
isakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso Il
skyriaus 4.4.4.1 punktu.

2. | Reikalavimai analizatoriaus programinei

jrangai:

2.1. Analizatoriaus programiné jranga turi teikti informacija apie | Analizatoriaus programiné jranga teikia
reagentus, kalibracijos duomenis, atliktus tyrimus ir jy | informacijg apie reagentus, kalibracijos
rezultatus. duomenis, atliktus tyrimus ir jy rezultatus.

2.2. Analizatoriuje turi biiti integruota kokybés kontrolés | Analizatoriuje integruota kokybés kontrolés

programa, teikianti kokybés kontrolés tyrimy rezultatus,
skaiCiuojanti  pagrindinius  statistinius  rodiklius ir

programa, teikianti kokybés kontrolés tyrimy
rezultatus, skai¢iuojanti pagrindinius
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vaizduojanti rezultatus grafisSkai.

statistinius rodiklius ir vaizduojanti rezultatus
grafiskai.

2.3. Analizatoriaus programiné jranga turi turéti nuotolinio | Analizatoriaus programiné jranga turi
serviso prieziiiros modulj, leidziantj nuotoliniu buidu jvertinti | nuotolinio serviso priezitiros modulj, leidziant]
analizatoriaus bikle, atlikti gedimy diagnostika ir pasalinti | nuotoliniu btidu jvertinti analizatoriaus bukle,
nedidelius sutrikimus. atlikti gedimy diagnostika ir paSalinti
nedidelius sutrikimus.
Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
isakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso Il
skyriaus 4.4.4.1 punktu.
3. | Suderinamumas su LIS
3.1 Analizatorius ir/ar programin¢ jranga (toliau - Sistema) turi | Zr. cobas e411 host interface manual.

bati tinkami (techniskai ir programiskai suderinami)
integravimui ] LSMU ligoninéje Kauno klinikose veikiancig
eLab laboratorine informacine sistemg (toliau tekste - LIS):

1. Tiekéjas privalo kartu su pasitlymu konkursui pateikti
Sistemos komunikacijos protokola (angl. ,Interface
manual®), kuriame detaliai pateikiama visa informacija,
kaip sitloma Sistema gali buti sujungta su iSorinémis
sistemomis.

2. Sitloma Sistema turi turéti galimybe ASTM, HL7, ABX,
CSV arba MCSV standarto protokolu keistis informacija
su perkanCiosios organizacijos LIS. Sistema turi
automatiskai nuskaityti tyrimy uzsakymus, o tyrimy
atlikimo rezultatus automatiskai perduoti j LIS Ethernet
tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP
protokola. Jeigu tiekéjo siiloma Sistema turi tik RS232
(COM PORT) jungtj, tickéjas kartu su Sistema pateikia
(iskaiiuoja | Sistemos kaing) RS232<->TCP/IP
konverterj, kuris jgalina priimti tyrimy uzsakymus ir
perduoti tyrimy atlikimo rezultatus Ethernet tipo tinklu

8




(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP protokola.

Jeigu tiekéjo sitloma Sistema neturi galimybés keistis

informacija ASTM, HL7, ABX, CSV arba MCSV

standarto protokolu, kartu su Sistema turi biiti pateiktas

(jskaiciuotas j Sistemos kaing) kompiuteris su atitinkama

programine jranga, jgalinancia keistis informacija su

perkanciosios organizacijos LIS ASTM  standarto
protokolu, kurio pagalba tyrimy uzsakymai ir tyrimy
atlikimo rezultatai turi buti automatiSkai nuskaitomi ir
perduodami i LIS Ethernet  tipo  tinklu

(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP protokola.

Pastaba: 2. p. reikalavimy atitikimo pagrindimui biitina

kartu su pasiiillymu konkursui pateikti atitinkamgq tiekéjo

ir/arba gamintojo patvirtinimg, nurodant konkrecius

siitlomos Sistemos komunikavimo parametrus.

3. Pagal briik$niniy kody skaitytuvu nuskenuota meéginio
koda Sistema turi automatiskai nuskaityti arba pasirinkti

1§ tyrimy uzsakymy informacijg apie konkrecius tyrimus,

reikalingus padaryti i§ méginio, o atlikty tyrimy

rezultatus su méginio identifikaciniu kodu automatiskai
nusiysti j LIS.
Pastaba: 3 p. reikalavimy atitikimo pagrindimui biitina
kartu su pasiiilymu konkursui pateikti atitinkamgq tiekéjo
ir/arba gamintojo patvirtinimg).
4. Pirkimo laimé&jimo atveju Tiekejas privalés savo jégomis
ir 1éSomis:

4.1 Teikti visokeriopg pagalbg, pateikta Sistema
integruojant j perkanciosios organizacijos LIS;

4.2 Pateikti detaly Sistemos atlickamy tyrimy sarasa su
nurodytais tyrimy (jei tyrimai susideda i§ daugiau
nei vienos analités, taip pat ir anali¢iy) kodais,
pavadinimais ir Kitais duomenimis;

4.3 Dalyvauti Sistemos sasajos su perkanciosios
organizacijos LIS testavime ir/ar validavime.
Pastaba: 4 p. reikalavimy atitikimo pagrindimui bitina
kartu su pasiiilymu konkursui pateikti atitinkamgq tiekéjo

ir/arba gamintojo jsipareigojimgq).




4. | Reikalavimai tyrimams

4.1 Tyrimo metodika, reagenty (tame tarpe ir kontroliniy | Tyrimo metodika, reagenty (tame tarpe ir
medziagy, kalibratoriy) apraSymai kartu su pasitlymu | kontroliniy medziagy, kalibratoriy) aprasymai
konkursui turi biiti pateikti angly ir lietuviy kalbomis. kartu su pasitilymu konkursui pateikti angly ir

lietuviy kalbomis.

4.2 Gamintojo tyrimy metodikoje turi biiti pateikti (pateikiama | Gamintojo tyrimy metodikoje pateikti
kartu su pasitilymu konkursui) gamintojo rekomenduojami: | (pateikiama kartu su pasitilymu konkursui)

gamintojo rekomenduojami:

1. Tyrimy referentiniai (pamatiniai) dydziai jvairiomis
nestumo savaitemis; 1. Tyrimy referentiniai (pamatiniai)

2. SFIt-1/PIGF santykio vertés - nuo ne vélesnés kaip 14- dydziai jvairiomis néstumo savaitémis;
tos néStumo savaités iki néStumo pabaigos (ne maziau 2. sFlt-1/PIGF santykio vertés - nuo ne
kaip iki 39-tos savaités) vélesnés kaip 14-tos néStumo savaités

iki néStumo pabaigos (ne maziau kaip
iki 39-tos savaités)

4.3. Analizatorius turi turéti galimybe pateikti rezultatus SI | Analizatorius turi galimybe pateikti rezultatus
sistemos matavimo vienetais arba turi buti pateiktas | S| sistemos matavimo vienetais.
perskai¢iavimo | SI sistemos matavimo vienetus
koeficientas.

5. Reikalavimai reagentams ir papildomoms

tyrimo priemonéms:

5.1. I pasitilymg turi biiti jtraukti visi reagentai ir papildomos | | pasiiilyma jtraukti visi reagentai ir
priemones (zr. PASTABU, PAPILDOMU REIKALAVIMU | papildomos priemongs, reikalingi
1 punktg), reikalingi automatizuotam tyrimui atlikti (bitinas | automatizuotam tyrimui atlikti.
atitinkamas (tiekéjo) patvirtinimas).

5.2. Kontrolinés medziagos turi biiti ne maziau nei 2-jy lygiy, | Kontrolinés medziagos yra ne maziau nei 2-jy

pritaikytos 1 priede nurodyty tyrimy atlikimui, validuotos
panaudai sitilomam analizatoriui.

lygiy, pritaikytos 1 priede nurodyty tyrimy
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atlikimui, validuotos panaudai sitilomam
cobas e411 analizatoriui.

5.3.

Visos sitilomos prekés turi bti tinkamos darbui su panaudai
sillomu analizatoriumi. Jei sitlomi kito gamintojo (nei
siilomo analizatoriaus) reagentai ir/ar papildomos
priemonés, turi buti pateiktas panaudai sitlomo
analizatoriaus gamintojo ar tiekéjo siilomy reagenty ir
papildomy priemoniy gamintojo rasytinis patvirtinimas, kad
siilomi reagentai ir/ar papildomos priemonés tinka ir gali
buti naudojami su siilomu analizatoriumi.

Visos sitilomos prekés yra tinkamos darbui su
panaudai siiilomu cobas e411 analizatoriumi.

5.4.

Tiekéjas privalo jvertinti ir nurodyti (jraSyti) visas
sudedamgsias  priemones  (reagentus,  kalibratorius,
kontrolines medziagas (ne maziau 2 lygiy), skiediklius (jei
reikalingi  tyrimo atlikimui), ploviklius, papildomas
priemones (pvz., specialius antgalius, specialy spausdinimo
popieriy, méginiy indelius) ir/ar kitas gamintojo nurodytas
priemones, reikalingas 1 priede nurodyty tyrimy atlikimui
bei rezultaty pateikimui.

Tiekéjas jvertino ir nurodé (jrasé) visas
sudedamasias priemones (reagentus,
kalibratorius, kontrolines medziagas (ne
maziau 2 lygiy), skiediklius, ploviklius,
papildomas priemones (pvz., specialius
antgalius, méginiy indelius) ir/ar kitas
gamintojo nurodytas priemones, reikalingas 1
priede nurodyty tyrimy atlikimui bei rezultaty
pateikimui.

5.5.

Skaic¢iuojant tyrimy atlikimui reikalingy sudedamyjy
priemoniy kiekius, tiekéjas turi jvertinti tai, kad kalibratoriai,
kontrolinés medziagos, reagentai ir kt. priemonés bus
naudojamos atsizvelgiant j gamintojo rekomendacijas,
gamintojo nurodytus bei realius galiojimo ir stabilumo,
atidarius rinkinj, terminus bei kad kaskart, tiriant pacienty
méginius bus atlickami kasdieniniai (ne maZziau kaip 2 lygiy,
apimantys normalias ir patologines vertes, ne reciau kaip 5
kartus per savaite)) ir iSoriniai (ne maziau kaip 2 kartus per
metus) kokybés kontrolés tyrimai, pakartojimai, esant

Skaiciuojant tyrimy atlikimui reikalingy
sudedamyjy priemoniy kiekius, tickéjas
jvertino tai, kad kalibratoriai, kontrolinés
medZziagos, reagentai ir kt. priemonés bus
naudojamos atsizvelgiant ] gamintojo
rekomendacijas, gamintojo nurodytus bei
realius galiojimo ir stabilumo, atidarius rinkinj,
terminus bei kad kaskart, tiriant pacienty
méginius bus atlickami kasdieniniai (ne
maziau kaip 2 lygiy, apimantys normalias ir
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nepatikimiems rezultatams (kalibracijos, kontroliniy ar
tirlamyjy meéginiy), méginio skiedimai (esant poreikiui),
rezultatui virijus analitines matavimo ribas. Sie tyrimai
nejskaiciuojami j atlikty tyrimy kiekj.

patologines vertes, ne reciau kaip 5 kartus per
savaite)) ir iSoriniai (ne maZziau kaip 2 kartus
per metus) kokybés kontrolés tyrimai,
pakartojimai, esant nepatikimiems rezultatams
(kalibracijos, kontroliniy ar tiriamyjy méginiy),
méginio skiedimai (esant poreikiui), rezultatui
virijus analitines matavimo ribas. Sie tyrimai
nejskaiciuojami j atlikty tyrimy kiekj.

5.6.

Reagentai, (tame tarpe kontrolinés medziagos, kalibratoriai)
turi turéti CE ir IVD zenklinimus (kartu su pasitlymu
konkursui privaloma pateikti galiojan¢iy dokumenty,
liudijan¢iy reagenty CE sertifikavimg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/746 dél in vitro
diagnostikos medicinos priemoniy reikalavimus arba pagal
In vitro diagnostikos medicinos prietaisy direktyvos
98/79/EC reikalavimus, kopijas).

Dokumentai pateikti kartu su pasiilymu.

S.1.

Reagenty ir papildomy priemoniy galiojimo terminas turi
biiti ne trumpesnis kaip 6 ménesiai nuo pristatymo dienos
(bittinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).

Reagenty ir papildomy priemoniy galiojimo
terminas ne trumpesnis kaip 6 ménesiai nuo
pristatymo dienos.

Irangos techninis aptarnavimas

6.1.

Tiekéjas turi uztikrinti jrangos (aparatiirinés ir programinés)
nepertraukiamg techninj aptarnavimg sutarties galiojimo
laikotarpiu. Tiekéjui gavus praneS§img apie jrangos
gedimg/veiklos sutrikima, servisas turi buti suteikiamas i$
karto, prisijungiant prie analizatoriaus nuotoliniu biidu.
Nepavykus paSalinti gedimo nuotoliniu biidu, § LSMUL
Kauno klinikas turi atvykti reikiamg kvalifikacijg turintis
darbuotojas ir per 24 valandas pasalinti gedimg arba kitaip
uztikrinti jrangos darbg ir sudaryti salygas kokybiskai ir
savalaikiai atlikti tyrimus. VisiSkai pasalinti gedimg turi per

Tiekéjas uztikrins jrangos (aparattirings ir
programinés) nepertraukiamg techninj
aptarnavimg sutarties galiojimo laikotarpiu.
Tiekéjui gavus pranesima apie jrangos
gedima/veiklos sutrikima, servisas bus
suteikiamas i$ karto, prisijungiant prie
analizatoriaus nuotoliniu biidu. Nepavykus
pasalinti gedimo nuotoliniu biidu, ] LSMUL
Kauno klinikas atvyks reikiamg kvalifikacija
turintis darbuotojas ir per 24 valandas paSalins
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48 valandas, o nesant galimybés pasalinti gedimo per 48
valandas, tiekéjas privalo sugedusig (netinkamai veikiancia)
jranga laikinai pakeisti lygiaverte. (Bitinas atitinkamas
tiekéjo jsipareigojimas)

gedima arba kitaip uztikrins jrangos darbg ir
sudarys salygas kokybiskai ir savalaikiai atlikti
tyrimus. Tiekéjas jsipareigoja visiskai pasalinti
gedima turi per 48 valandas, o nesant
galimybés pasalinti gedimo per 48 valandas,
tiekéjas jsipareigoja sugedusia (netinkamai
veikiancig) jrangg laikinai pakeisti lygiaverte.
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Sutarties Nr.

(2 priedas)
PREKIU ZINIARASTIS
Sitlomy
Reagenty ir pilréllfigm
Preliminarus priemoniy, Lo N
Eil. | Diagnostiniy reagenty, tyrimy reikalingy Suma, EUR be PVM Suma, EUR Sitiloma reikalingas Gam_ln_tOJas, .
Nr. | medZziagy pavadinimai | skaicius per 36 | vienam tyrimui PVM tarifas, % SuPVM akuote | nurodytam | komercinis prekés
gup p y : ) ; p
) Der ) (36 mén.) (36 mén.) tyrimy pavadinimas
mén. atlikti kaina Eur Kaidiui
be PVM. skaiCiui per
36 mén.
atlikti
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
sFIt-1 (angl. Soluble fms-
1. like tyrosine kinase-1) 1500 22,51 33765,00 5 35453,25 X X X
nustatymas
Roche, sFLT1
SFLT1 Elecsys cobas e 100 Elecsys cobas e 100;
1L 100 X X X X X testy 42 Kat. Nr.
05109523190
Roche, PreciControl
12 PreciControl Multimarker « X X X X 6x2ml 30 Multimarker
Elecsys Elecsys; Kat.Nr.
05341787190
Roche, sFLT1 CS
1.3. SFLT1 CS Elecsys X X X X X 4x1ml 18 Elecsys; Kat.Nr.
05109531190
Roche, Adapter Sys
1.4. | Adapter Sys clean Ku bl X X X X X 1vnt. 1 clean Ku fbl; Kat.
Nr. 11933159001
3600 Roche, Assay Cup;
1.5. AssayCup X X X X X vnt 1 Kat.
' Nr.11706802001
Roche, AssayTip;
1.6. AssayTip X X X X X 3600 vnt 2 Kat.
Nr.11706799001
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Roche, CleanCell

1.7. | CleanCell Elecsys,cobas e X X X X 6 Xm3|80 4 Elecsys,cobas e; Kat.
Nr 11662970122
Roche, ControlSet
ControlSet Vials 2 x 56 Vials Elecsys,cobas
1.8. X X X X 6 .
Elecsys,cobas e vnt. e; Kat. Nr
03142949122
Roche, ISE cleaning
19 ISE cleaning solution Sys « « « « 5x 100 1 solution Sys Clean ;
Clean ml Kat. Nr
11298500316
6 x 380 Roche, ProCell
1.10. | ProCell Elecsys,cobas e X X X X ml 4 Elecsys,cobas e; Kat.
Nr 11662988122
1 x 500 Roche, Sys Wash
1.11. | Sys Wash Elecsys,cobas e X X X X ml 6 Elecsys,cobas e; Kat.
Nr. 11930346122
PIGF (angl. Placental
2. growth factor) 1500 23,49 35235,00 36996,75 X X X
nustatymas
Roche, PLGF
2.1. | PLGF Elecsys cobas e 100 X X X X 100 42 Elecsys cobas e 100,
testy Kat. Nr.
05144671190
Roche, PreciControl
29 PreciControl Multimarker X x x x 6% 2 ml 30 Multimarker
Elecsys Elecsys; Kat.Nr.
05341787190
Roche, PLGF CS
2.3. PLGF CS Elecsys X X X X 4x1ml 18 Elecsys; Kat.Nr.
05144701190
Roche, Adapter Sys
2.4. | Adapter Sys clean Ku fbl X X X X 1 vnt. 1 clean Ku fbl; Kat.
Nr. 11933159001
Roche, Assay Cup;
2.5. AssayCup X X X X ?:/?30 1 Kat.
) Nr.11706802001
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Roche, AssayTip;
2.6. AssayTip X X X X 3600 vnt 2 Kat.
Nr.11706799001
6 x 380 Roche, CleanCell
2.7. | CleanCell Elecsys,cobas e X X X X ml 4 Elecsys,cobas e; Kat.
Nr 11662970122
Roche, ControlSet
28 ControlSet Vials 2x56 Vials Elecsys,cobas
8. X X X X 6 )
Elecsys,cobas e vnt. e; Kat. Nr
03142949122
Roche, ISE cleaning
) ISE cleaning solution Sys « . . X 5x100 1 solution Sys Clean ;
Clean ml Kat. Nr
11298500316
6 x 380 Roche, ProCell
2.10. | ProCell Elecsys,cobas e X X X X ml 4 Elecsys,cobas e; Kat.
Nr 11662988122
1 x 500 Roche, Sys Wash
2.11. | Sys Wash Elecsys,cobas e X X X X ml 6 Elecsys,cobas e; Kat.
Nr. 11930346122
Pradinés sutarties verté Eur: 69 000,00 72 450,00
Tiekejas Pirkéjas

Prokuristas
Antoine Vimont

2023 m....ooiii d.

AV.

Prokuristas
Paul Rafael Cimander

2023 m....ooiii d.

AV.
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Sutarties Nr.

(3 priedas)

PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr.

202_m. ___d., Kaunas

UAB ,,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404, adresas: J. Jasinskio g. 16B, 03163
Vilnius, atstovaujama prokuristo Antoine Vimont veikian¢io pagal 2023 m. kovo mén. 6 d. prokira ir Paul
Rafael Cimander, veikiancio pagal 2019 m. rugséjo mén. 9 d. prokiira, (toliau — Panaudos davéjas),

Ir

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas
135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo
Jurkeviciaus, veikiancio jstaty pagrindu, (toliau — Panaudos gavéjas), toliau Panaudos davéjas ir Panaudos
gavéjas kartu — Salys, o kiekviena atskirai — Salis,

sudar¢ $ig sutartj dél panaudos suteikimo (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Panaudos davéjas, vadovaudamasis Saliy susitarimu, perduoda Panaudos gavéjui laikinai ir
neatlygintinai valdyti ir naudoti turtg: cobas e411 analizatoriy, (toliau — Turtas), Panaudos davéjui priklausantj
nuosavybés teise.

Eil. Perduodamo turto (Panaudos) Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)

Nr. aprasas

1. cobas e411 analizatorius 15 000,00 1 15 000,00
IS viso: (Eur) | 15 000,00

2. PANAUDOS DAVEJO ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja:

2.1.1. ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo sutarties pasira§ymo, perduoti Panaudos gavéjui laikinai
ir neatlygintinai valdyti ir naudoti Sutarties 1.1. punkte aprasyta Turtg, sumontuoti, suderinti ir paleisti jrangg.
Turtas perduodamas Saliy jgaliotiems asmenims pasirasant Turto perdavimo—priémimo akta (tipiné forma
pridedama 1 priede); Turtas turi biiti perduodamas tokios buklés ir (ar) tokios techninés komplektacijos, jog biity
tinkamas naudoti pagal tiesioging paskirtj;

2.1.2. neatlygintinai instaliuoti visg reikiamg programing jrangg ir kitaip paruo$ti Turtg naudoti
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninei Kauno klinikoms.

2.1.3. pateikti Turto vartotojo vadova (instrukcija) lietuviy kalba.

2.1.4. savo 1éSomis apmokyti Panaudos gavéjo darbuotojus naudotis Turtu ir nuolat teikti jiems
konsultacijas;

2.1.5. Sutarties galiojimo metu savo léSomis uZtikrinti autorizuotos Turto techninio aptarnavimo
paslaugos (techninés profilaktikos ir biitinojo techninio remonto) 7 dienas per savaitg, 24 valandas per parg
teikimg sutarties galiojimo laikotarpiu. Panaudos davéjui gavus praneSimg apie jrangos gedima/veiklos
sutrikima, servisas turi biiti suteikiamas i$ karto, prisijungiant prie analizatoriaus nuotoliniu biidu. Nepavykus
pasalinti gedimo nuotoliniu budu, j LSMUL Kauno klinikas turi atvykti reikiamg kvalifikacijg turintis
darbuotojas ir per 24 valandas pasalinti gedimg arba kitaip uztikrinti jrangos darbg ir sudaryti salygas kokybiskai
ir savalaikiai atlikti tyrimus. Visiskai pasalinti gedima turi per 48 valandas, o nesant galimybés pasalinti gedimo
per 48 valandas, tiekéjas privalo sugedusig (netinkamai veikiancig) jranga laikinai pakeisti lygiaverte.

3. PANAUDOS GAVEJO ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja:

3.1.1. Turta naudoti pagal tiesioging paskirtj ir Panaudos davéjo pateikty instrukcija;

3.1.2. be iSankstinio rastisko Panaudos davéjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitam juridiniam
asmeniui;

3.1.3. atlyginti tiesioginius Panaudos dav¢jo patirtus nuostolius, jei Turtas tapty netinkamu naudoti
pagal paskirtj dél Panaudos gavéjo kaltés;



3.1.4. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, grazinti Turtg tokios biiklés, kokios Panaudos davéjo
buvo pateiktas, atsizvelgiant j normaly jo susidévéjimg, tai fiksuojant Turto priemonés perdavimo—priémimo
akte.

4. SANKCIJOS UZ PRISIIMTU ISIPAREIGOJIMU NEVYKDYMA

4.1. Panaudos davéjas, laiku be pakankamo pagrindo neperdaves Turto Panaudos gavéjui, privalo
atlyginti Panaudos gavéjui iSlaidas, susijusias su pasiruoS§imu priimti Turta.

4.2. Jei vienai i§ Sutarties Saliy atsiranda nuostoliy dél kitos Salies kaltés, §i (kaltoji Salis) privalo
nedelsdama pasalinti to prieZastis bei pasekmes, atlyginti nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius. Nuostoliy
atsiradimo priezastims, nuostoliy dydziui nustatyti Salys gali pasitelkti nuo Saliy nepriklausomus,
kompetentingus asmenis.

5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBES

5.1. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta
dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama, Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

5.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kita
Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i§ jos
teise remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo)
prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutart;.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 36 ménesius. Sutarties galiojimo
terminas radytiniu Saliy susitarimu gali biiti pratestas 1 (viena) karta ne ilgesniam kaip 6 (Sesiy) ménesiy
laikotarpiui Pradinés Sutarties vertés ribose.

6.2. Panaudos gavéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti §ig Sutart] pries§ terming rastu jspéj¢s Panaudos
davéja pries 1 (vieng) ménesj.

6.3. Panaudos davéjas turi teis¢ reikalauti nutraukti §ig Sutartj prie§ terming, jei Panaudos gavéjas
Turtu naudojasi ne pagal paskirt].

6.4. Sutartis gali buiti nutraukta Panaudos gavéjo reikalavimu nesilaikant Sios Sutarties 6.2. punkte
nustatyto jspé€jimo termino, jei: Turtas, Panaudos gavéjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti pagal
paskirtj; kai Turtu negalima naudotis dél aplinkybiy, uz kurias Panaudos gavéjas neatsako; Panaudos davéjas
neatlieka Turto techninés profilaktikos ir (ar) biitinojo techninio remonto.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Panaudos davéjas patvirtina, kad Turtas néra i§nuomotas, jkeistas, areStuotas ir jam netaikomi
jokie draudimai ar apribojimai jstatymy nustatyta tvarka. Gin¢y dél Turto jokioje ikiteisminio tyrimo jstaigoje
ir (ar) teisme nevyksta.

7.2. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, zodziu ar
kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, kuri tapo zinoma
Sios Sutarties pagrindu.

7.3. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po viena Panaudos gavéjui ir Panaudos davéjui,
turinéiais vienoda juriding galig.

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasirasius abiejy Saliy
atstovams.

7.5. Jei dél kokiy nors priezasCiy jstatymy nustatyta tvarka bity pripazinta negaliojanéia ar
nejgyvendinama dalis §ios Sutarties, likusi Sutarties dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju Salys
gera valia deryby biidu turi kaip jmanoma greiciau susitarti dél pripazintos negaliojancia $ios Sutarties dalies
pakeitimo kitomis pagal prasme¢ labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri Sios Sutarties nuostata, kuri
pripazinta negaliojancia ar nejgyvendinama tik i§ dalies ar tam tikra dalimi, i$liks pilnai galioti ta apimtimi, kiek
ji néra pripazinta negaliojancia ar nejgyvendinama.

7.6. Visi pranesimai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutart] jteikiamas Sutarties Saliai pasiragytinai
arba siunciant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu i$siystas dokumentas gautas
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trecig darbo dieng, einancig po tos dienos, kai gavéjui siunc¢iamas dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikianciai
jmonei.

7.7. Pasikeitus adresams ir faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja apie
tai nedelsdamos rastu informuoti viena kitg.

7.8. Visi su Sia Sutartimi susij¢ gincai sprendziami deryby keliu. Nesusitarus, gincai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Panaudos davéjo buveinés adresa.

Kiekviena Salis patvirtina, kad jai yra aiSkiai Zinomi visi faktai, susije su Sios Sutarties sudarymu
ir (ar) nuléme Sios Sutarties sudaryma biitent tokiomis salygomis, kurios yra iSdéstytos Sioje Sutartyje ir
pareiskia, kad perskaité Sig Sutartj, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos jvykdymo ir sudarytos
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmes. Salys pasiraSo i Sutartj, kaip dokumenta, kuris
atitinka kiekvienos i$ ju valig ir Sios Sutarties pasira§ymo tikslus.

Panaudos davéjo vardu: Panaudos gavéjo vardu:

UAB ,,Roche Lietuva“ Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
Kauno klinikos

J. Jasinskio g. 16B, 03163 Vilnius

Tel. +370 69398878, faks. +370 5 2546797

El. p. info.vilnius@roche.com

Juridinio asmens kodas 300089404

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Tel. (8 37) 32 67 68, faks. (8 37) 32 64 27

El. p. rastine@kaunoklinikos.It

Juridinio asmens kodas 135163499

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny

registre registre
Prokuristas Generalinis direktorius
Antoine Vimont prof. habil. dr. Renaldas Jurkevi¢ius
2023 M., d.
A.V.
AV.
P ro kU r | StaS RENALDAS JURKEVICIUS
Paul Rafaeil Cimander Paskis:Parasas
2023 M., d.
AV.



prie 202_ m.
panaudos suteikimo sutarties

Nr.

1 priedas
d.

PANAUDOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

202_m.

__d., Kaunas

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau — Sutartis), pasirasyta tarp ,,Roche Lietuva*,
juridinio asmens kodas 300089404 , adresas: J. Jasinskio g. 16B, 03163 Vilnius, (toliau — Panaudos davéjas), ir
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, adresas:
Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau — Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir
materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré §j panaudos perdavimo—priémimo akta, kuriuo

patvirtina, kad:

1. Panaudos davéjas perdavé Panaudos gavéjui, o Panaudos gavéjas priémé i§ Panaudos davéjo

zemiau iSvardintg turta, kurio bendra verté yra 0.000,00 Eur (suma ZodZiais eury xx ct).

Eil. | Perduodamo turto (Panaudos) Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)

Nr. | aprasas

1. | cobas e411 analizatorius 15 000,00 1 15 000,00
IS viso: (Eur) | 15 000,00

2. Panauda buvo suteikta Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky
Laboratorinés medicinos klinikai vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
3. Sis panaudos perdavimo—priémimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos

davéjo atstovas):

(Uzimamos pareigos)

gavéjos atstovas).

Priémé (materialiai atsakingas Panaudos

(UZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)

(Vardas, pavardé, parasas)



prie 202_ m.
panaudos suteikimo sutarties

Nr.

2 priedas
d.

PANAUDOS GRAZINIMO AKTAS

202_m.

__d., Kaunas

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau — Sutartis), pasirasyta tarp ,,Roche Lietuva*,
juridinio asmens kodas 300089404 , adresas: J. Jasinskio g. 16B, 03163 Vilnius, (toliau — Panaudos davéjas), ir
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas 135163499, adresas:
Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau — Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir
materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré §j panaudos perdavimo—priémimo akta, kuriuo

patvirtina, kad:

1. Panaudos gavéjas grazino Panaudos davéjui, o Panaudos davéjas priémé i§ Panaudos gavéjo Turta,
t. y. zemiau i§vardinta turtg, kurio bendra verté yra 0.000,00 Eur (suma ZodZiais eury XX ct):

Eil. | Perduodamo turto (Panaudos) Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)

Nr. | aprasas

1. | cobas e411 analizatorius 15 000,00 1 15 000,00
IS viso: (Eur) | 15 000,00

2. Sis panaudos grazinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
3. Panaudos davé¢jas apzitiréjo Panaudos gavéjo grazinama Turta, jo kokybe ir biikle patikrino,
pretenzijy dél to neturi ir ateityje neturés bei jy nereiks Panaudos gavéjui.

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos

davéjo atstovas):

(Uzimamos pareigos)

gavéjos atstovas).

Priémé (materialiai atsakingas Panaudos

(Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, paraSas)

(Vardas, pavardé, paraSas)
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